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PRIMERA PARTE

En el siglo XVIII los caminos que cruzaban
el pequefio y floreciente principado de Lero-
nia dejaban bastante que desear a punto se-
guridad...

Un atardecer cruzaba camino de la capital
tna lujosa carroza, cuando de pronto se vio
asaltada por una banda de malhechores que
intentaron robar a las pasajeras que viajaban
en el coche. En aquellos momentos volvia tam-
bién, acompafado de sus servidores, el barén
Octavio de Trenck, sefior de aquellas tierras,
en las cuales tenia autoridad de soberano. Al

ver el asalto que se realizaba en sus dominios.
corrio en auxilio de los viajantes, y cuando-

consiguié hacer huir a los asaltantes, abri6
la portezuela del coche y qued6 sorprendido
ante la belleza extraordinaria de las dos muje-
res que se Te ofrecieron a 'su visfa. Se quito

~]O0s loofrece vuestro mds rendido adorador!

galantemente el sombrero y les dijo, haciendo
una profunda reverencia: 2 -
—Lamento en el alma, sefioras, que hayais

- sido atacadas en mis dominios...

Las dos damas agradecieron con una son-
risa las frases y la ayuda que les hal?ia pres-
tado aquel hombre desconocido y €l siguio di-
ciéndoles:

—:Me hariais el honor de reponeros de la
emocion en mi castillo?

—Imposible—respondié una de ellas—. De-

bo estar esta misma noche en la capi‘ral.




—Precisamente—insisti6 el bar6n—el cami-
no mas corto para ir a la capital pasa por de-
lante de mi castillo..,

Las dos damas se miraron y después de cru-
zar una mirada de mutua inteligencia acepta-
ron el ofrecimiento del baron y ordenaron al
conductor del coche que se encaminase hacia
donde les indicase el baron,

Eran aquellas damas nada menos que la
bella Princesa Maria de Leronia y la no menos
bella azafata, la condesa Elena de Nostis.

En el castillo del bardn, rudo y fuerte como
su duefio, las horas pasaban henchidas de ale-
gria estrepitosa, mientras que su propietario
estaba fuera. Mas al llegar éste eché fuera de

alli a todos los sirvientes que se divertian, di-
ciéndoles:

—iPoned inmediatamente la mesa, preparad
las copas!

Momentos después entraron las dos damas y
la condesa Elena se acercd a la princesa y le
dijo:

—Parece que se nota cierto olor a muche-
dumbre.

—Asi parece—respondi6 la princesa—, pero
€s necesario convenir en que la aventura es
graciosa y pintoresca.

El bar6n trajo una botella de vino y llenan-
do los vasos de las damas obsequié con uno
de ellos a la azafata, que era la que mas im-

presi6bn habia hecho en él. La cor'lldesa, riendo
alegremente, tomd la copa y le_ dijo:

—Pero yo no conozco siquiera al que me
ofrece este vino.

El barén, sin dar su nombre, se limit6 a
decir: _

—0s lo ofrece vuestro mas rendido ado-
rador! :

La respuesta satisfizo a las damas, que rie-
ron nuevamente, y mientras que el baron sa-
lia un momento a amar a los musicos, la con-
desa se acercd a la princesa y le dijo:

—iEste hombre no es tonto, ni timido, pero,
sin embargo, es de una rusticidad extraordina-
ria. o8

Habia entrado ya el barén con los misicos,
y en cuanto estos empezaron a tocar, se acerco
a la azafata y le dijo: :

—c:Me hariais 1a merced de bailar conml-go?

La condesa mir6 a la princesa, que, sonrien-
do, le hizo un signo afirmativo, y salié a bai-
lar con el barén.

Demostré éste ser un excelente bailarin, y
para dejar complacidas a las dos daqlas, sac.é
de nuevo a la princesa. Las mujeres 1ban-am-
mandose cada vez més, y encontrando inte-
resante a aquel hombre, Este, animado tam-
bién por la miisica y por las miradas dg ellas,
ordend a los mfisicos que tocaran un aire re-
gional, diciéndoles:

—jLas czardas!




Obedecieron los servidores, y cl barén nue-
vamente saco a bailar a la azafata.

Los demds hombres que se hallaban a las
ordenes de barén y las sirvientes, al oir la po-
pular musica no pudieron contenerse y entra-
ron en el salén para bailar. Uno de los oficia-
les del bar6n fué en busca de la princesa, y
ésta, familiarizada ya con el ambiente, se puso
a‘bailar con él. Al cabo de media hora la aza-
fata, completamente rendida por la actividad
de aquel baile, se sent6 en un sofa, y el bardn
fué nuevamente a buscarla, pero la condesa
rehuso6 el ofrecimiento, diciéndole:

—iNo, no, gracias!... Me he divertido... pero
no bailo mas... ;Queréis tener la amabilidad
de hacer venir nuestro coche?

El mismo barén se encargd de hacerlo ve-
nir a la puerta del castillo, y una vez alli des-
pidi6. a las damas, diciéndoles: .

—Yo iré pronto a la capital... ;Podré. tener
el placer de volver a veros?

—Soy la sefiorita Reiter, la hija. mayor. del
joyero—respondi6 la princesa, ocultando su
verdadero nombre—, y os presento a mi ami-
ga Elena.

El bardn, al tener cerca de él el rostro belli-
simo_de la princesa, sinti6: unos deseos locos
de besarla, y le dijo, apresandola entre sus
brazos: :

—iNo saldréis de aqui- sin haber pagado
vuestro rescate] : '

—[No saldréis de aqui sin haber pagado vuestro rescate’

La princesa rio nuevamente, pero el baron,
aprovech¢ aquella risa para besar fuerte-
mente a la princesa, que no pudo abtraerse al
fuego de aquel beso. Cupando por fin la dejo
en libertad, sin enfadarse por lo que habia he-
cho, corrié al coche, donde ya la esperaba la
azafata, y le dijo:

—Recordad que no tenéis de qué envanece-
ros. Ese beso ha sido robado.

—El préximo—respondio riendo también el
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barén—me lo daréis, en cambio, sin que yo
os lo pida. ¢Por qué no me dejais un recuerdo
de vuestro paso por mi castillo, para que os
pueda reconocer?

La princesa se quit6 la sortija imperial que
llevaba en uno de sus dedos y se la entrego,
diciéndole:

—Aqui tenéis esto en recuerdo de nuestro
conocimiento.

Y mientras que el barén besaab la sortija
que la princesa habia depositado en su mano,
el coche real partia. rapidn camino de l1a ca-
pital. : '

SEGUNDA PARTE

No tardé muchos dias sin que el barén Oc-
tavio de Trenck acudiera a la capital en busca
de su bella amiga. En él imperaba el recuerdo
de aquellas dos mujeres, pero con mas fuerza
aun el de la azafata. Inmediatamente de su
llegada a la capital, en cuanto dejé a sus hom-

bres en un mesén, se dirigié con uno de sus
oficialés hacia el sitio donde estaba situada la
casa del joyero Reiter. Mientras que el baron
entraba en el establecimiento, su oficial se
qued6 en la puerta, mirando distraidamente el
escaparate.

Al poco tiempo de estar viendo alhajas, el
bar6n se fingié malo, y le dijo al duefio del
comercio:

—Me siento mal... ¢Os molestaria darme un
vaso de agua?

Inmediatamente entré el joyero al interior
de la casa y al poco tiempo sali6 una joven
ofreciéndole un vaso de agua. El barén, que
esperaba ver salir a la hija mayor del joyero,
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cuando vi6é que no era aquella la persona que
¢él buscaba, pregunté:

. —Yo quisiera pediros un favor... (No hay
en la casa alguna otra dama?

La joven afirmé con la cabeza, mientras que
el joyero atendia al oficial del barén, que aca-
baba de entrar, y Octavio, sin esperar la venia
de nadie entré precipitadamente al interior.
Alli vi6 a varias mujeres reunidas, pero no a la
que €l buscaba. Sin poderse contener en vista
de su fracaso, volvio a decir:

—Vuestra compafiia me es muy grata, sefio-
ras... Pero yo busco a la hija mayor del jo-
yero...

—La hija mayor soy—respondié la que le
habia servido el agua.

—Perdén, entonces—se disculpé el bar6n—.
Debo haberme confundido...

Y sali6 de nuevo a la tienda, donde su acom-
pafiante seguia mirando sortijas, y le dijo al
duefio del establecimiento:

—Tenéis muy bellas hijas, sefior, y una casa
hospitalaria... pero, a decir verdad, he salide
peor que he entrado.

Entre tanto, frente al meson donde acam-
paban. los hombres del barén de Trenck, en
la plazoleta que alli existia, varios hombres
trajeron -a una bella muchacha y la amarra-
ron en la picota destinada para castigar a los
delincuentes. . Medio desnudaron "a 1la .joven,
que lloraba amargamente, con la cabeza baja,
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procurando ocultar la vergiienza que sentia, y
el que hacia de alguacil leyo la sentencia, gri-
tando:

—Se condena a la joven Gertrudis Sattler,
que ha sido encontrada por la noche con un
hombre que no era su prometido, a ser expues-
ta en la picota durante seis horas, a la ver-
giienza piiblica.

Uno de’los servidores del baron, al ver la
injusticia que se llevaba a efecto, exclamé, in-
dignado:

—iEsto es denigrante! jEn la picota porque
se la ha encontrado con un hombre!

—iNosotros no podemos consentir eso! —
exclamo otro—. jVamos a librarla!

Y tal como lo pensaron lo hicieron. Arreme-
tieron con los escasos soldados -que habia y
libraron a la joven de aquella vergiienza pi-
blica. Pero pronto llegaron mas refuerzos y
quedaron hechos prisioneros.

Al llegar el barén al mesén, el mesonero le
explicé todo lo que habia pasado, y termind
diciéndole:

—iLos hombres de viestra Sefioria se han
apoderado de la condenada! ;Se los han lle-
vado finalmente los soldados de la princesa!

Al saber lo ocurrido el baron fué inmediata-
mente a ver al Comisario Superior y le did
cuenta de lo sucedido, diciéndole:

—ijExijo que 'se ponga en libertad a mis
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hombres! |No hay hecho mas que impedir que
se cometa una injusticial

—iVuestros hombres—exclamé el Comisario
—han causado un desorden! [En la prisién
podran meditar sobre las injusticias, mejor que
en ninguna otra parte!

—¢0Os negdis a libertarlos? jPues yo los li-
betaré, aunque tenga que ver a la princesa'—
termind diciendo el barén.,
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TERCERA PARTE

Al dia siguiente se hallaba el barén en la
antecamara real, en posesion de un documento
que decia:

“Concedemos al bar6n de Trenck el favor
de la audiencia particular, para permitirle que
nos exprese las quejas que pueda tener con-
tra nuestros servidores.

Maria.”

Poco rato después fué llamado por la prin-
cesa y entrd en la camara real: Al ver a la
princesa reconocié inmediatamente a la dama
que noches atrds habia estado en su castillo,
y sonrid, queriendo darse a conocer. Pero la
severa mirada de la princesa le hizo cambiar
inmediatamente dé actitud y se arrodillo ante
ella esperando a que hablase. Esta, después
de leer el atestado que del hecho se le habia
facilitado, le pregunté:

—¢0sais presentaros ante mi, después del
escandalo dado por vuestros servidores?

El baron, una vez obtenida la venia para
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levantarse y hablar, réspondié enérgicamente:

—Sefiora, os deben haber informado mal.

—Aqui tengo el proceso verbal que me ha
‘nterado fielmente de la hazanal — exclamo
la princesa, que a duras penas si podia conte-
ner la risa y mantener su seriedad—. {Si mis
soldados no hubiesen intervenido, habrian
amotinado a toda la ciudad.

Fué a hablar nuevamente el bardn, pero la
princesa le atajo diciéndole, con marcada in-
tencion:

—Sé lo que vais a decirme: “Mis soldados
saben beber, jugar, batirse..” y yo afiado “i¥
hacer la corte a las mujeres!

Anduvo varios pasos por la estancia para
contener la risa que la ahogaba, y se volvio
nuevamente al baron, diciéndole: |

—Por esta vez consiento en perdonarlos,
pero con una condicion. Esos hombres forma-
ran un destacamento regular...

El mayordomo mayor de palacio fué a in-
tervenir, mas la princesa no le di6 tiempo, ¥
termino. diciéndole:

—FEl baron de Trenk sera sa comandante.

Y mientras que el baron salia del palacio, la
princesa recordaba sonriendo la primera en-
trevista que habia tenido con aquel hombre.

Razones de Estado y corrientes de simpatia
habian hecho del principe Roberto de Hoffen-
bat el pretendiente de Maria Teresa de Le-
roniea, pero su caracter ligero le impulsaba a
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cortejar a la condesa Elena. Aquellas avenen-
cias de los dos principes eran ya piiblicas, y
volverse atrds hubiera sido producir un ver-
dadero escandalo en la Corte y una gran per-
turbacion en la politica del pais,

Mientras que la princesa recibia en audien-
cia al bardn, el principe aprovechaba la eoin-
cidencia de encontrar sola a la condesa: para
intentar besarla. La azafata consiguié evadirse
de los brazos del principe, y le dijo enérgi-
camente: :

—ijSeiior, nunca abusaré de la confianza de
mi amiga la princesa!l

Antes de que pudiera contestarle el prin-
cipe, se abrid la puerta de la cadmara real y
salié el baron. Hizo una leve inclinacion de ca-
beza al principe, que entr6 seguidamente a
donde estaba su prometida, y fijandose en la
azafata le dijo:

—iBien os burlasteis de mi el otro dia!

~—¢No os ha acogido bien la sefiorita Reiter?
—pregunté riendo la princesa.

—Al principio fué una verdadera tempes-
tad. Pero despiés se mostro mas amable...
Gentil, encantadora!

La condesa se echd a reir, y dejando que
el barén besara su mano, entrd en las habita-
ciones particulares de la princesa, deseosa de
saber como se habfa desarrollado_la entrevis-
ta, Allf encontro a su, real antiga, y ésta lg re-
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firid lo que habia ocurrido, diciéndole alegre-
mente:

—Le he sermoneado como se mrerecia... Con
entereza... con despotismo...

—Pretenderia no dejaros hablar—respondio
Ia condesa—. Es un caracter vehementisimo ese
barén.

—No lo creas—Ie contesté la princesa Ma-
ria—. Me escuchd con la cabeza baja, como un
nifio reprendido por su maestra..,

Las dos mujeres reian alegremente, con esa
jovialidad propia de su juventud y con la sim-
patia que en ambas habia despertado el barén
de Trenck, desde la- noche en que tan im-
provisadamente le habian conocido.

—De todos modos — termind diciendo la
princesa—, quisiera volverle a ver... No quiero
que guarde de mi una mala impresion...

La condesa sinti6 por primera vez en su vida
un -deseo de revelarse contra la orden de la
que mas que princesa era para ella su amiga,
pero supo contenerse, y al dia siguiente el ba-
ron de Frenck recibi6 una perfumada carta que
decfa:

“Querido bar6n: Me dariais una verdadera
alegria viniendo hoy a tomar el te a mi casa.

Elena, Condesa de Nestiz.”

Esta entrevista, como ya puede suponerse,
fué preparada por la princesa, que antes de
la hora ya habia_llegado al palacio de su ami-
ga la condesa, asi es que cuando aparecié el
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barén, la princesa Maria excus6 su presencia,
diciéndole:

—Una agradable coincidéncia, ¢verdad? Pa-
saba por cerca del palacio de mi amigo Elena
y entré a tomar el te...

La princesa reia alegremente antes las ocu-
rrencias, algo risticas, del barén, y cuando
mas agradable era la entrevista, una visita
importuna vino a interrumpirla. La princesa
mird a su amiga, que comprendiendo lo que
queria decirle, salid a detener al visitante,

Era precisamente el principe Roberto, que
no perdia ocasién de cortejar a Elena.

Esta se di6 cuenta en el acto del peligro que
corria su amiga si el principe llegaba a sos-
pechar que su prometida estaba con otro hom-
bre, y sin rehuir por completo las galanterias
del principe, procur¢ irlo alejando del lugar en
donde la princesa hablaba con el barén, que
cada vez mas fascinado por la belleza de aque-
llas dos mujeres, le hubiera sido dificil decir
a quién de las dos amaba mds, aun cuando su
corazén sentfa una verdadera inclinacién ha-
cia la azafata.

Hizo un movimiento para acercarse mas a la
princesa, y ésta lo detuvo, diciéndole:

—iAlto, sefior comandante! jAtacais dema-
siado aprisal :

El ya se habia apoderado de una mano de
la princesa y se la besaba apasionadamente.

Entonces se di6 cuenta la dama que en el
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dedo del barén lucia la sortija imperial que ella
le regalara, y le dijo:

—Devolvedme mi sortija. Podriais regalar-
sela a la primera advenediza a cambio de un
beso.

El neg6 con la cabeza satisfacer el deseo
de la princesa, y le respondi6:

—Si algin dia beso a otra mujer, os doy mi
palabra de devolveros la sortija...

Se hizo un embarazoso silencio entre los
dos. Hablaban sus ojos mas que sus labios,
y la princesa, temerosa de dejarse influenciar
por el misterio de aquella entrevista, se dirigio
al.piano y comenzé a tocar una “czarda”. Ins-
tintivamente fueron acercandose el uno al otro,
sus labios estaban ya a punto de fundirse en
un beso, cuando la princesa, recobrando el
dominio sobre si misma, se apartd, diciéndole:

-Debéis marcharos, comandante...

~¢Y no me pedis nada?—pregunto6 el barén.

~Solamente que me dejéis 'sola, es mi rue-
go—le suplicé la princesa,

A pesar de su vehemencia, de su caracter
impulsivo, guardaba el bar6n un coneepto tan
elevado de lo que era la caballerosidad, que
no insistié y salio de la habitacién en el mis-
mo momento en que €l principe habia conse-
guido retener en sus brazos a la condesa y
besarla,
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Asi los sorprendi6 el bardn, y excusé su pre-
sencia, diciendo: :

—Mil perdones... Creia que la condesa es-
taba sola.

El principe, molestado por la importuna
presencia de aquel hombre, y fijdndose en la
sortija que llevaba puesta, le respondio seca-
mente, a la vez que salia de la estancia:

—10s aconsejo, sefior bardn, que os dedi-
quéis a cortejar a otras mujeres!

—Seguiré fielmente vuestro consejo, Alteza
—respondio, tan cortés como ironicamente,

La condesa Elena, avergonzada de lo que
habia presenciado el barén, permanecia en un
angulo de la estancia sin atreverse‘'a hablar,
y fué él el que le dijo:

—Creedme que siento de veras haber tur-
bado una entrevista tan interesante...

La condesa- intent6 excusarse, pero él Ia
atajo, diciéndole:

—Nada tenéis que explicarme, condesa. Es-
tad segura de mi discrecion.

Y salio del palacia de su bella amiga, algo
amargado por lo que habia presenciado, pero
sin poder olvidar la gentil figura de la bella
condesa Elena,




CUARTA PARTE

Aquella noche sombras de inquietud se ten-
dian sobre los palacios de los dos principes
prometidos. El principe Roberto hablaba con
su secretario particular y hombre de confian-
za, y le decia:

—He visto esa sortija en el dedo del bardn,
y es preciso quitdrsela por la astucia o por la
fuerza.

—Descuidad, Alteza, yo me encargo de traé-
rosla—respondio el secretario.

A la misma hora, 1a princesa, acostada en su
lecho, despedia a su azafata, y antes de que
ésta abandonara 1a alcoba real, le dijo:

—El principe sospecha, Elena... No estaré”

tranquila mientras que el barén tenga mi sor-
tija... T vas a ir mafiana a casa de Trenck
y se la pides de mi parte.

Elena se acordé del modo cédmo la habia visto
aquella misma tarde ¢l barén y se neg6 a lo
que le pedia la princesa, diciéndole:

—iNo me pidais eso, Alteza... le temo a ese
hombre!

—Debes prestarme este servicio, Elena—Ie
suplicé la princesa—. Sabes que ti eres la
finica persona en quien confio.

~He visto esa sortija en el dedo del barén.

Y nuevamente el amor gue sentla por su
amiga obligé a la condesa Elena a acceder a
su deseo, bien en contra de su gusto.

Ella’ misma habia llegado a comprender que

amaba al bar6n, y su sola presencia era bas-

tante para dejar traslucir el sentimiento que le
experimentba. Pero el temor a verse desp_re-
ciada por él, creyendo que amaba a la prin-
cesa, era lo que le habfa hecho también rehu-

" sar en un principio la entrevista a que le obli-

gaba la princesa.
A la noche siguiente se hallaba el barén re-
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unido con varios comparieros de armas, en-
tre los que se encontraba el secretario del
principe, y después de beber y cantar alegre-
mente, el secretario del principe propuso una
partida de dados.

Jugaron varias veces y en todas ellas per-
did el baron. Se cumplia el refran de que “afor-
tunado en amores, desgraciado en el juego”.
Cuando mas interesante se hacia la pariida,
aparecié un criado y le dijo al barén:

—Una dama desea veros. No ha querido dar
su nombre. Os espera en la habitacion supe-
rior.

El bardn corrié apresuradamente hacia don-
de estaba la dama, y al levantarse ésta el velo
que cubria su rostro y.ver que era la azafata
de la princesa, no pudo contener un grito de
alegria:

—¢Vos aqui?... ¢A verme?

—He venido a pediros la sortija que os en-
tregd la princesa... Quiere que se la deis,

El la mird, y acordandose de la escena del
dia anterior, sospechd que se trataba del prin-
cipe, en vez de la princesa, y respondid son-
riendo:

—No creo que la princesa pida la sortija...
Creo mads bien que es otra persona quien os
envia... Una persona con la que tenéis profun-
da intimidad.

La condesa, al comprender la duda que ha-
bia despertado en €I, no pudo evitar que
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sus ojos se humedecieran de lagrimas, y el
bardn se acerco a ella, diciéndole:

—No lloréis, Elena. Secad vuestras lagrimas
v econfesad que tengo razéon en lo que digo.

" Pero la condesa, ante aquella duda cada vez
mas manifiesta, levanté enérgicamente la ca-
beza y exclamo: ] :

—iNo, no es verdad!... {Ha sidola prince-
sal... (Me ofendéis dudando de mil

El barén se habia ido acercando a ella. Te-
nia aquella mujer para él un encanto tan mis-
terioso, ejercia tal influencia en su animo, que
sin darse cuenta de lo que hacia la estrechd
apasionadamente entre sus brazos, diciéndole:

—No os dejaré salir sin que paguéis vuestro
rescate.

Sus labios buscaron los de la condesa, y un
beso fuerte, apasionado, unié aquellos dos se-
res. La condesa respondié con. todo su cora-
z6n al beso del amado, y al final, cuando se
vi6 libre del dulce abrazo, corri6 hacia la
puerta, diciendo:

—Sois un monstruo!... {Os odio!

Pero no se llevd la sortija...

Abajo esperaban sus amigos su vuelta, y
cuando volvié el barén, el secretario del prin-
cipe insisti6 en seguir jugando.

—He perdido cuanto dinero tenia—respon-
di6, rehusando, el baron.

“Podéis jugar, y pagar, si_perdéis, en ofra
ocasion,
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~—CQracias—contest6 el barbn—; no juego
nunca a crédito.

—Hagamos una cosa—exclamé el secreta-
rio, sin dar importancia a sus palabras—. Os
juego mis ganancias sobre todo lo que llevéi
sobre vos,

—Acepto la apuesta—respondi6 el barén, sa-
candose cuantos objetos llevaba en los bolsi-
ltos y depositandolos sobre la mesa.

Tiraron nuevamente los dados, y otra vez le
tocé perder al bardn, que entregé todo lo que
habia puesto sobre la mesa al secretario. Mas
éste, deteniéndole la mano, le dijo:

—Olvidais esta bonita sortija, barén. Todo
lo que llevabais encima estaba en juego, por lo
tan®o, la sortija me pertenece,

—Os entregaré mafiana la suma que repre-
senta—respondio el barén, negindose a en-
tregar la joya—. Esta sortija es un recuerdo
y no puedo darla.

El secretario se levant6 de su asiento, y
dirigiéndose a los presentes, les dijo:

—Sois testigos, sefiores, de que el barén
de Trenck falta a su palabra.

—Esa ofensa no la he podido oir jamas sin
castigar al miserable que la ha pronunciado—
exclamé el bardn, sacando su espada.

El secretario desenvainé la suya, y el jefe
de ellos quiso potier fin a la contienda, dicien-
do al barén:
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—Os ruego que entreguéis vuestra espada,
comandante Trenck.

Pero el barén defendiase ya contra el secre-
tario, y poco después los partidarios de uno y
otro sostenian una verdadera batalla, hasta que
llegaron unos soldados, y el jefe de ellos le
ordend_al barén que le entregase la espada.
Cumplio la orden el baron, mientras que su

jefe le decia:

—iEn nombre de la ley os detengo, coman-
dante Trenck!

Y aquel joven impetuoso, que en sus domi-
nios no tuvo nunca mas ley que su voluntad,
se vio detenido por otros hombres a quienes
facilmente hubiera vencido con su espada.




QUINTA PARTLE

A los pocos dias se habia celebrado el Con-
sejo de Guerra que debia juzgar al coman-
dante Trebeck, y éste fué llamado para leerle
la sentencia que le condenaba.

Por. tinica respuesta a la falta que se le im-
putaba, el baron contesto: .

—iMe insultaron!... jYo no hice mas que de=
fendermel... ¢Puedo saber si su Alteza ha fir-
mado la sentencia?

Todavia tenia el baron cierta confianza en
que la princesa se hubiera negado a firmar su
destierro, pero el fiscal le ensefid la orden en
la cual iba estampada la firma regia. Aquello
le dolié alin mas que su mismo destierro, pero
acato la orden sin protestar y firmo a su vez
el “enterado”.

No' fué facil conseguir de la princesa que
firmase la sentencia. El dia anterior al que
tuvo lugar la escena que acabamos de narrar,
la princesa recibi6 al fiscal del Supremo, quien
le puso a la firma la orden del destierro del
baron, que decia, después "de dar cuenta del
delito que se le imputaba.

“.. y serd conducido a la fortaleza de Sierg,
para quedar alli prisionero cinco afios.”

~Vengo a haceros una siplica, Alteza.

—iNo firmaré esta sentencial—exclamé la

princesa, levantandose.
. —Se ftrata del prestigio del ejército, sefiora
—se" atrevio a insistir el fiscal—. La indisci-
plina del comandante Trenck debe ser casti-
gada.,

Pero en el torazon de la bella princesa lucha-
ban dos encontrades sentimientos, el del-amor
que el baron habia sabido inspirarle y el cum-
plimiento de su deber como soberana. Pudo en

“ella mas el primero y nuevamente se nego a

firmar. ‘Entonces entr6 el principe, y al saber
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de qué se trataba, se acercé a ella y le dijo
cortésmente, pero demasiado insinuante para
que su prometida comprendiese su intencion.

—Opino que lo mas conveniente es que fiir-
méis. Los sefiores han administrado justicia
rectamente, y no podéis desautorizarlos.

Nuevamente el deber se imponia, y la prin-
cesa Maria, haciendo un esfuerzo, firmé el
documento, retirAndose a sus habitaciones in-
teriores para no hablar con nadie.

Alli se encontré con su azafata, que le su-
plico, llorando:

—Vengo a haceros una silica, Alteza... Per-
donad al barén de Trenck... Hacedlo por mi.

La princesa sinti6 todas las fuerzas de los
celos, al comprender que su azafata estaba

enamorada del barén, y exclamé, indignada:

—Te ha hecho la corte a ti también, gver-
dad?... ¢Y ti le amas?

La condesa bajé la cabeza en sefial de asen-
timiento, y la princesa, comprendiendo la in-
justicia que hacian con su amiga, cambid in-
mediatamente de tono y dijo en son de broma:

—iEse don Juan es verdaderamente terri-
blel... jDeberia encarcelarsele a perpetuidad!

—Vuestra Alteza me perdonard—insistio la
azafata—, pero ha sido la sortija la causa de
la condena del barén. ;

—Puedes estar tranquila, amiga mia. Yo te
devolveré al baron—termind diciéndole la prin-
cesa,

»

£n efecto, todavia no habfa andado media
jornada el coche en que iba conducido el ba-
ron, cuando el jefe de la escolta recibi6 un
pliego de la princesa, que decia:

“El prisionero barén de Trenck debe ser
puesto inmediatamente en libertad a disposi-
cion del coronel Plitz.”

Este se hizo cargo del barén y sin decirle
una palabra lo condujo al palacio de la con-
desa Elena,

«Al verla, el barénnopudo menos que expri-
sar -un gesto de extraneza, y le pregunto:

—¢Como vos aqui, Elena?—y acordandose
de la frase que ella pronuncié al salir noches
antes de su casa, después de haberla besado,
volvi6 a preguntarle burlonamente—: ¢Toda-
via no me aborrecéis?

—Os he hecho venir—le respondié Elena,
acercandose carifiosamente al barén—para de-
ciros que la princesa os ha perdonado...

—i Yo no quiero el perdén de la princesal
—exclamé el baron, impetuosamente.

En esto se abrid la puerta y aparecid la
princesa, diciéndole:

—¢No lo aceptaréis tampoco, si soy yo mis-
ma quien os lo trae?

El bar6n qued6 extrafiado de aquel rasgo
de la princesa Maria, y ésta aprovechando la
ocasibn, sigui6é diciéndole;
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. ——Habéis besado a otra mujer, y ahora, que-
rido bardn, habéis perdido la sortija.
—levais razdn, sefiora—respondi6’ el ba-

ron, entregandole la sortija—. Aqui la tenéis.

La princesa llamo6 a su azafata y le dijo, de
forma que no. pudiera oirlo el barén:

—Vete con él y se féliz.. Yo esperaré a
mi_ principe... Yo misma lie hecho la delacion
que ‘le traerd aqui.

La condesa Elena, mientras que su sefiora
entraba en la camara, de donde habia saiido
antes, se acercé al baron y inirandolo amoro-
samente le dijo:
~—Huyamos ahora, Octavio... Asi la prince-
sa podra explicarse mejor con el principe.

No se hizo repetir la orden el bardn, tomo
a la condesa por un brazo y salié al jardin
donde esperaba su caballo.

Pero no tuvo tiempo para impedir que el

principe lo wviera e indignado por los celos

entrd en busca de la princesa, para pedirle ex-
plicacion de su conducta. A penas la vio le

_dijo: j

—iSé que habéis hecho venir a esta casa al

prisionero Trenck!... ¢Puedo saber lo que esto
significa?

—FEl bar6n estd aqui, en efecto—respondio

sonriendo la princesa—y vais a verlo ahora
mismo,

ZI bardn esfd aqui, en efecto —respondié la princesa -

Lo condujo a una ventana que daba al jar-
din y sefialo el grupo que formaban el barén
y la ‘condesa, que se alejaba rapidamente ha-
cia las posesiones de Trenc. : 4

—Aquel es el barén de Trenck—sigui6 di-
gi1i6 diciendo 1a pfincesa, mientras que rodeaba
con su brazo el cuello del principe—, pero ya
no es mi prisionero, sino el de Elena... para
siempre: ROPBEY 1

Sinti6 que-los-ojos se le empainaban de la-
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grimas, pero tuvo fuerza suficiente para acor-
darse que era princesa y que antes que su cO-
razon eran los deberes de Estado. Huia el ver-
dadero amor, pero ella sabria encontrar la
felicidad en aquel otro que los deberes de s:
alcurnia le imponian.
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